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MARIA KOLABINSKA

BRACIA KATSCY
W SWIETLE PAPIEROW- LEONARDA NIEDZWIECKIEGO

Bracia Katscy byli artystami muzykami i na emigracji po r. 1831
nalezeli do najwybitniejszych wirtuozéw polskich. Gry ich, nie utrwalonej
na zadnych ta$mach, nie mozemy dzisiaj juz poznaé i ocenié, musimy -
poprzesta¢ na tym, co mowig wspoéiczeéni. Sg to glosy pelne entuzjazmu,
dowodzace niezbicie, ze Katscy, chociaz nie pozostawili wlasnych dziet
pomnikowych, byli znakomitymi w skali ogo6lnoswiatowej odtwércami
cudzych dziet muzycznych i jako tacy majg swa trwalg pozycje w historii
polskiej kultury muzyczne;j.

W zbiorach rekopismiennych Biblioteki Kérnickiej znajduja sie cie-
kawe materialy zyciorysowe, odnoszace sie do tych artystéow. Sg to listy
Katskich do Leonarda NiedZzwieckiego, listy Niedzwieckiego do Karola
Hoffmana i Eustachego Januszkiewicza w kopiach, przeznaczonych nie-
zawodnie do druku w ,,Kronice Emigracji Polskiej“, oraz liczne zapiski
w dzienniczkach Niedzwieckiego. Stanowig one czgstke papieréw Leonarda
Niedzwieckiego, ktorego korespondencja jest niewyczerpanym Zrédiem do
poznania zycia emigracji. -

Leonard Niedzwiecki, prawnik, ktéry nauki pobierat na uniwersytecie
warszawskim, znalazlszy sie na emigracji po upadku powstania listopado-
wego zostal sekretarzem Wiladystawa Zamoyskiego. Dzieki temu stanowisku
mial kontakty szeroko rozgalezione z cala emigracjg i brat udzial we
wszystkich jej pracach i dzialaniach. Bywal tez wszedzie: na zebraniach
Towarzystwa Historyczno-Literackiego, na wyktadach Mickiewicza w Col-
lége de France, w operze, na koncertach, w teatrach, jak réwniez w salo-
nach wybitnych i skromniejszych osobisto$ci, gdzie skupialo sie zZycie
kulturalne emigracji polskiej.

Jednym z najbardziej uczeszczanych byt dom ksiegarza i redaktora
Eustachego Januszkiewicza, przez ktérego salony przewijali sie znako-
mici Polacy. Januszkiewicz organizowat stynne zebrania z konca 1840 i po-
czatku 1841 r. uwiecznione improwizacjami Mickiewicza i Slowackiego
oraz wreczeniem Mickiewiczowi pamigtkowego pucharu. Wér6d zaproszo-
nych oséb znalazt sie woéwczas réwniez Grzegorz Katski z synami; na
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zebraniu 25 XI 1840 Karol i Stanistaw Katscy gra swa u$wietnili ten pa-
mietny wieczér . Nazwisko Katskich figurowalo réwniez na pucharze ofia-
rowanym Mickiewiczowi, co $wiadczy o bliskich stosunkach, jakie lgczyty
tych artystow z poetg i jego otoczeniem.

Wieczory prywatne u Januszkiewicza, Leonarda Chodzki i innych byly
zawsze urozmaicone muzyka. Emigranci uczeszezali nadto do opery i na
koncerty. Muzyka 6wczesna przezywata wowczas jeden z najswietniejszych
okres6w. W operze paryskiej wystepowali artysci $wiatowej stawy, jak
Pasta 2, Malibran 2, Lablache ¢ i inni. Do Paryza przyjezdzal niezréwnany
Paganini, w Paryzu tworzy!t swe najpiekhiejsze dziela Chopin. Sale Pleyela
i Hertza byly stale zajete na koncerty, ktérych programy byty nader uroz-
maicone: $piew, harfa, skrzypce, wiolonczela; kazdy instrument miat swo-
ich wybitnych wykonawcéw, wérdd ktorych byli i liczni Polacy. I tak obok
panny Lagrange i basisty z opery francuskiej wystepuja Antoni i Karol
Katscy; na innym koncercie obok duetu Rubiniego 5 z panng Fodor ¢ graja
Apolinary Katski i gitarzysta Szczepanowski; kiedy indziej panna Jour-
dain i znéw Polak, Karol Lipinski. Oto nazwiska koncertantéw opery
i prywatnych wieczoréw.

Leonard Niedzwiecki byl stalym bywalcem tych wszystkich zebran,
przy czym wrazenia swe opisywal w listach, a kazde spotkanie i kazdy
wazniejszy szczeg6t notowal w raptularzykach. Zapiski te poza swojg war-
toscia dokumentarng majg jedng szczegblng a niezmiernie wazna zalete:
tetnig plastycznie opisywanym zyciem, dzien po dniu, niekiedy godzina po
godzinie — lekcje pisania z Marynig Mickiewiczéwna, lekcja angielskiego
z Apolinarym Katskim, wyklad Mickiewicza, obiad u Katskich, koncerty
stuchane w towarzystwie Slowackiego, wszystko staje sie tutaj bliskie
i aktualne. Dzieki skrupulatnemu notowaniu przez Niedzwieckiego na-
zwisk widzimy, jak wieczory spedzane wspélnie lgczyly cala emigracje.
Niemal tez co dzien w tym towarzystwie spotykamy Grzegorza Katskiego
Z synami.

Informacje zawarte w grupie listéw dotyczacych rodziny Katskich sa

+ Bibl. Koérnicka, sygn. B. K. 2415, kalendarzyk z r. 1840.

2 Giuditta Negri Pasta, §piewaczka wloska, $wiecaca triumfy w operach Romeo
i Julia, Otello i in.

3 Maria Félicité Garcia Malibran (1808—1836), stynna $piewaczka francuska, wy-
stepujgca w Europie i w Ameryce.

4 Touis Lablache (1794—1858), Spiewak wtoski, ktéry ok r. 1830 wystepowal
w Paryzu.

5 Giovanni Battista Rubini (1796—1854), tenor wtloski, wystepowal w Paryzu
dlugie lata.

o Joséphine Mainvielle Fodor (1793—1870), $piewaczka francuska, wielkie suk-
cesy odnosita w Paryzu, jak réwniez w Londynie, Sztokholmie i Kopenhadze.
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pelne wymowy i rzucajg $wiatlo na postacie artystéw, na ich ruchliwosé
i powodzenie w pewnym okresie zycia.

Rodzina Katskich pochodzila z Krakowa, gdzie ojciec stynnych arty-
stow, Grzegorz, byl od 1810 r. urzednikiem sadowym. Trzej starsi synowie
ujrzeli $wiatlo dzienne w Krakowie, najmtodszy Apolinary prawdopodob-
nie w Warszawie. W wedréwce swej na Zachodzie rodzina Katskich obra-
cala sie w kregu elity kulturalnej i politycznej. Politykami jednak nie
byli, lecz wylgcznie artystami, i zdolnoSci swe wykorzystywali przede
wszystkim dla wlasnej stawy, a zarazem i dla wtasnych korzy$ci mate-
rialnych, na ktére Grzegorz Katski byl szczegélnie, moze nawet nad-
miernie wrazliwy. Ale nie wahali sie tez Katscy, jak to woéwezas bylo
w zwyczaju, glosne swe imiona ofiarowywaé¢ dla zdobycia funduszu na
pomoc dla biednych i inne cele humanitarne. Najprawdopodobniej byli
oni réwniez wysuwani i popierani przez Hotel Lambert dla spopularyzo-
wania sprawy polskiej na Zachodzie.

Zrédla rekopiSmienne Biblioteki Koérnickiej ukazuja nam te rodzine
w czasie ich pobytu we Francji i Anglii, a wiec w Paryzu, Nantes, Bor-
deaux i Londynie w latach 1838—1850. Jest to okres, kiedy starsi synowie
panstwa Katskich majg juz wlasng pozycje w $wiecie i znani sa jako
wykonawcy dziel muzycznych oraz kompozytorzy, a tylko najmlodszy jest
najwieksza troskg ojca, choé¢ ros$nie otoczony nimbem stawy.

O Grzegorzu Katskim pozostala pamigé jako o skrzypku-amatorze
i nedznym wierszoklecie. Do$¢ zlosliwie pisze Niedzwiecki w liscie do
Eustachego Januszkiewicza dnia 7 sierpnia 1838 r.: ,Nie wiedzialem o tem
(a czy godzilo sie przemilcze¢), ze najtezszy Katski jest nieScigniony poeta.
Przypadek odkryl mi ten wazny przymiot u naczelnika tak waznej ro-
dziny. Nieraz sobie glowe lamalem, jakim sposobem ze szczepu tak su-
chego, jak Katski mi sie wydat i wydaje, mogly sie¢ powydobywaé cztery
jedno w drugie tegie latoro$le? Jakim sposobem ojciec nie-muzyk mogt
plodzi¢ same artysty?“ 7 W papierach przechowaly sie stabiutkie okolicz-
nosciowe wierszyki przestane Niedzwieckiemu z okazji imienin z dn. 4
listopada 1838 r. czy tez z okazji darowania prezentu od ,,Stasia i Apolka“
temuz 12 stycznia 1840 8.

O ile dzi§ stwierdzi¢ mozemy, Grzegorz Katski byl przede wszystkim
Swietnym pedagogiem i czlowiekiem interesu. Zdolnosci swych dzieci wy-
krywat i pielegnowat od zarania ich zycia, czego dowodem sg wiadomosci
0 wystgpach syna Antoniego w wieku lat czterech na koncercie dobro-
czynnym w Krakowie, jak réowniez ksztalcenie go u znanego kompozytora

7 Bibl. Kérnicka, sygn. B. K. 2412,
8 Bibl. Kornicka, sygn. B. K. 2406.
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nokturnéw, Fielda, w Moskwie ®, Najprawdopodobniej stuszne jest zdanie
Polinskiego, ze Grzegorz Katski, ,,czlowiek nader muzykalny, lecz nie-
zamozny", gdy zauwazyl, ze ,,koncerty jego dzieci »cudownych« ogromme
wrazenie wywierajg i dochéd przynosza znaczny, dotad obwozil je w diu-
giej wedrdéwce artystycznej po wszystkich prawie wiekszych miastach
europejskich, dopdki nie uzbieral tyle grosza, ile potrzeba bylo do zapew-
nienia kazdemu z dzieci wyksztalcenia humanitarnego i fachowego‘ 9.

Grzegorz Katski i Anna z Rézyckich, zona jego, mieli piecioro dzieci:
czterech synéw i corke.

W naszych zrdédlach sg zaledwie krdotkie wzmianki o najstarszym Ka-
rolu, skrzypku, urodzonym w Krakowie w 1813 r., jak réwniez o Stani-
slawie, piani$cie. Obaj ci bracia w interesujgcym nas okresie byli juz
ludZzmi dojrzatymi, prowadzacymi samodzielny tryb Zzycia, niezalezny od
interes6w ojca i rodziny. Mieszkali oni stale w Paryzu i byli nauczycielami
muzyki 1. Cérka Eugenia byla $piewaczka i wystepowala z duzym powo-
dzeniem na koncertach z calg rodzing 12, zerwala jednak z muzykg ¥ wi-
docznie dosé wczeénie, skoro Niedzwiecki nie poswieca temu zadnej uwagi,
natomiast nie skapi opiséw jej urody w listach do Eustachego Janusz-
kiewicza z Londynu (24 lipca i 7 sierpnia 1838 r.) 4. Notuje rowniez w ka-
lendarzyku pod datg 24 maja 1842 r. fakt zawarcia malzenstwa Eugenii
Katskiej z bratem Leonarda Chodzki — Michalem 13.

Posiadamy natomiast kilka listow Antoniego Katskiego, pianisty i kom-
pozytora. Posta¢ artysty rysuje sie na podstawie tego malenkiego zbiorku
listow dosé plastycznie. Mozna by sadzi¢, ze Antoni Katski przywigzywal
duze znaczenie do szlacheckiego pochodzenia swej rodziny, skoro na jed-
nym z listow podpisal sie: ,,Antoni na Katach Katski* %, na innym: ,,An-
toni z Katéw Katski; stuszng wiec moze sie wydawa¢ opinia Celiny Tytu-
sowej Dzialynskiej, mienigca go ,,fanfaronem® 17,

Z Leonardem Niedzwieckim }gczyly Antoniego Katskiego chyba bliz-
sze jeszcze stosunki zazylo$ci niz jego ojeca. Wynikalo to niewatpliwie
z tego, ze Niedzwiecki byl mentorem w jezyku angielskim i Antoniego,
i brata jego Apolinarego. Antoni w listach do Niedzwieckiego mieni sig
jego przyjacielem i z ,,Kochanym Niedzwiadkiem" niejednokrotnie nazna-

? Polinski, Dzieje muzyki polskiej w zarysie, Warszawa 1907, s. 223.

10 pPolinski, op. cit., s. 225,

4 Ppolinski, L ¢ '

12 Recznik Emigracji Polskiej“, 1836, s. 140.

B Polinski, op. cit.,, s. 225.

14 Bibl. Kérnicka, sygn. B. K. 2412,

15 Sygn. B. K. 2415, .

16 Sygn. B. K. 2406, list z dnia 27 II 1843 r.

17 Notatka C. Dzialynskiej w liscie J. A. Komorowskiego do T. Dzialynskiego
z 20 XII 1852, sygn. PZ, t. 1.
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cza sobie spotkanie to u niego w domu, to w jakim$ café. O nieznacznym
ozigbieniu stosunkéw zdaje sie¢ méwi¢ post scriptum w jednym z listow
z dnia 27 lutego 1843 r., gdzie Antoni pisze z Paryza: ,,P. S. W tych dniach
pospiesze z oddaniem 32 £. 50 c., ktorych wcale nie zapomniatem, ale majac
co dzien natlok wieczoréw i lekeji nie mam najmniejszego momentu,
jednak bede sie staral znalez¢ cho¢ mala chwilke, aby zlozy¢ w rece Sza-
nownego Kolegi te matg kwote* 18, Charakterystyczne sa tutaj oficjalne
zwroty, podczas gdy inne listy sa proste i serdeczne; w pierwszej czesci
zapowiada pan Antoni nawet pewne odsuniecie sie w ogoéle od wsp6i-
emigrantéw i pisze: ,,Szanowny Kolego. Z Zalem przymuszony jestem na
czas niejaki odigczy¢ sie od tak milego dla mnie towarzystwa, ale prace
nadto wazne nie tylko moj dzien, ale i cze$¢ nocy zabierajac mi, nie mam
ani chwili spokojnej... spodziewam sie jednak, iz przyjdzie czas, gdzie
bede moégl na nowo korzystaé chwilami w tak zaszczytnym gronie. Prosze
Szanownego Ziomka, aby byl tlomaczem moich wyrazen i przyjal wyraz
prawdziwego szacunku 19,

Ponowne ozywienie stosunkéw nastepuje w roku 1846, z ktoérego to
czasu zachowaly sie kroéciutkie, ale bardzo bliskie i serdeczne listy. Antoni
Katski pomaga wowezas Niedzwieckiemu w jego pracach, nie znanych
blizej, i posredniczy w przesylce miedzy nim a Lelewelem z zyczeniem:
,» - - . aby Ci na czas przyszlo to, co zadasz‘ 2°,

O rozleglych stosunkach Antoniego Katskiego i jego ,,wzietosci arty-
stycznej mogg Swiadezy¢ takze listy adresowane do jenerala Wiladystawa
Zamoyskiego z zaproszeniem na koncert zorganizowany ma ,,biedne sieroty
polskie* 21, W innym liScie z dnia 27 maja 1843 r. pisze do jenerala: ,,Wczo-
raj dowiedzialem sie u ksiestwa (Czartoryskich), iz 5-go czerwca ma by¢
bal na Polakéw w Londynie u ksiezny Sutherland, gdyby tenze byt po-
przedzony koncertem, jak to czasem bywa, o§wiadczam wiec Hrabiemu,
iz jestem gotéw opusci¢ Paryz na kilka dni wprzod, aby ofiarowaé¢ moj
talent i gra¢ na koncercie dawanym dla moich rodakéow. Jezeli zatem tak
jest, prosze Pana Hrabiego, aby mnie natychmiast taskaw kilku stowami
uprzedzié, a niezwlocznie sie w Londynie stawié¢ bede. Zaszczytnie byloby
dla naszej sprawy, azeby polski talent (dotad w Londynie nie slyszany,
choé¢ od dawna oczekiwany) dopomégt w tak szlachetnym czynie...“*2
Potrafil, jak widaé¢, Antoni Katski wyzyska¢ kazdg okazje dla rozsla-

18 Sygn. B. K. 2406,

1% Sygn. B. K. 2406.

20 Sygn, B. K. 2406. List Antoniego Katskiego do L. Niedzwieckiego z Paryza
z dnia 16 1X 1846,

21 Sygn. 2431. List Antoniego Katskiego do jen. Zamoyskiego.

22 Sygn. B. K. 2431,
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wienia swego imienia, jak réwniez nie szczedzil zadnego trudu dla osig-
gniecia tego celu. W zbiorze naszym mamy tez program jednego z kon-
certéw Antoniego Katskiego pisany jego wlasng reka. Wylicza tam w 12
punktach koncertu dziela muzykéw: Pugeta, Labacre’a, Rebera, Masiniégo,
Clapissona i swoja wlasng kompozycje Le Bouquet 23.

Ruchliwosé¢ Antoniego Katskiego, jego gotowosé stuzenia wlasng osoba
1 talentem, przejawiajaca sie w papierach Niedzwieckiego, cechuje go
przez cale zycie. W zbiorach kérnickich nie spotykamy sie z nim wiecej,
ale wiemy, ze tymczasem stuchano go jeszcze w 1898 r. w Tomsku, gdzie
zawedrowal po dlugiej artystycznej podrozy z Ameryki Polnocnej przez
Chiny, Indie, Japonig¢ i Syberie ?*. Sluchano go tez jeszcze i podziwiano
na krétko przed Smiercig w Warszawie 25,

Najpiekniejsze Swiadectwo jego wirtuozowskiej gry wystawia mu Mo-
niuszko, cho¢ z obu braémi Kgtskimi pozostawal w ustawicznych kon-
fliktach, w liscie z 1856 r. z Wilna, gdy pisze: ,,Szanuja go tu jako praw-
dziwie wielkiego mistrza {...] Gral! koncert Mozarta przenajcudow-
niej [...]* % Swe dlugie zycie zakonczyl! Antoni Katski w Polsce, dokad
po dlugich wedréwkach serce go przyciagneto.

Leonard Niedzwiecki najwiecej uwagi w listach z owego czasu po-
Swieca najmlodszemu synowi Grzegorza Katskiego — skrzypkowi Apoli-
naremu. Posiadamy takze kilka listdéw ojca, w ktérych otacza Apolinarego
najwiekszg troska, oraz kilka listow samego Apolinarego juz jako doro-
slego mlodzienca. Materialy o Apolinarym siegaja 1838 r., kiedy miatl
on zaledwie 12 lat.

Katscy mieszkaja w Wersalu pod Paryzem juz w r. 1836 27 i koncer-
tujg bardzo czesto. Na podstawie naszych Zrédel nie mozemy stwierdzié,
kiedy stuchal Apolinarego Katskiego Paganini i czy rzeczywiscie, jak fama
niesie, byt on uczniem Paganiniego 28. Pewne jest tylko, ze Paganini wydal
opinie o Apolinarym, stwierdzajac jego wielkie zdolnoéci i zapowiadajac
mu wielka przyszlos¢ w nastepujacych stowach: Ayant entendu Uexécution
sur le violon de toutes sortes d’ouvrages par M Apollinaire de Kontski
enfant agé de 11. ans, et Uayant trouvé digne de la mettre au rang de
premiers professeurs célébres de cet instrument qui jouissent d’une grande

23 Sygn. B. K. 2412,

24 Maciesza, Dzieje kolonii polskiej w Tomsku, Poznan 1934, s. 21 i n.

25 W. Rzepko, Antoni Katski, ,,Tygodnik Ilustrowany*, 1899, nr 4, s. 63—64;
M. M. Biernacki, Antoni Kqtski w Warszawie, ,,Echo muzyczne, teatralne i arty-
styczne®, 1899, nr 2, s. 1516 i inne recenzje wspdéiczesne, za dostarczenie ktérych
skladam podziekowanie mgr J. Fabijanskiemu.

2 W. Rudzinski, Moniuszko, Krakow 1955, s. 333.

27 Rocznik Emigracji Polskiej*, 1836, s. 140.

%8 Reiss, Mata historia muzyki, Krakow 1916, s. 116.
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reputation je me permets de dire, que s’il pesevére a cultiver cet art, il
pourra avec le temps surpasser tous ces artiste. Nicolo Paganini Paris
le 5 mai 1838 2°. Sadze, ze opinia Paganiniego dodala bodzca, ktérego zresztg
nigdy nie brakowatlo rodzinie Katskich, do wyruszenia z Apolinarym na
tournée artystyczne w 1848 r. do Londynu i do powziecia $miatych nadziei
wystapienia jego na dworze krélewskim.

Stosunkowo szczegélowe wiadomoscei posiadamy z tego pobytu w listach
Leonarda Niedzwieckiego, znajdujacych sie w kopiach przygotowanych
do druku.

Pierwsze chwile w Londynie musialy by¢ dosé¢ ciezkie; donosi o tym
Niedzwiecki Eustachemu Januszkiewiczowi w liscie z dnia 24 lipca 1838 r.:
»Katski stary kwasi sie i krzywi, ze mu rzeczy nie idg po masle, ale jed-
nakze apetytu nie traci, stad pokazuje, ze ma organizm zdrowy. W wy-
borze przewodnika trudno$¢ mieliSmy niepospolita, ale sie znalazt jeden
dos¢ skrzetny i jezyczny. Pokazuje sie jednakze, ze Kontscio stary pod
wyrazem przewodnika rozumiatl talizman, za pomoca ktérego wszystko sie
staje. Ten za§ po prostu jest przewodnikiem, zadnych wlasnosci talizma-
nowych nie posiada. Z mojej strony ja zrobilem wszystko, co moglem
i czego w moim polozeniu wymaga¢ mozna bylo ode mnie. Jak wiecie,
pracuje w jednym biurze od rana do wieczora, przeto wieczor tylko i bar-
dzo weczednie z rana widzieé¢ sie z Katskimi moge. Inaczej bylbym nieza-
wodnie sam ich przewodnikiem. Malec gral juz przeszlej srody u Morche-
lesa, gdzie byla gromadka artystéow, zeby go slysze¢; w piatek gratl
u ksiezny Somerset3[...] Kompania byla liczna i znamienita, bo osoby
krwi krolewskiej sie znajdowaly, przed ktérymi Apolek sie popisywal.
Wezoraj mieli i§¢ do lorda Burgherh pasjonowanego muzyka, ktory w te]
chwili przez siebie napisang opere wystawia. Apolek nie dal sie jeszcze
stysze¢ publicznie, stad mamy trudnos¢ z gazetami, ale mam obietnice
od jednego, ze umiesci o nim artykul, niestety, tylko ze troche leniwy
czlowiek. Tak wiec macie krotkg relacje pobytu krétkiego tu Katskich.
Lipinski walezyl tu z tymi samymi trudno$ciami, stad jezeli wyprawa
Katskiego do Anglii p6jdzie mu niezupelnie po mys$li, bedzie czerpal po-
cieche w przeswiadczeniu, ze wielkich ludzi tez same, w tych samych
miejscach przygody trafiajg. Apolek da sie stysze¢ publicznie na zabawie
drugiej wiejskiej dla Polakéw, ktoéra dadza w przyszly poniedzialek.
Apolcio jest tega sobie chtopczyna[...] 3!

Druga zabawa wiejska, o ktorej wspomina Niedzwiecki, odbyla sig
30 lipca; mamy o niej relacje w liscie Niedzwieckiego do Karola Hoffmana

20 Bibl. Koérnicka, sygn. B. K. 2406.
3 Zona ksiecia Edwarda Adolfa Seymour Somerset, czlonka Izby Gmin.
31 Bibl. Kdrnicka, sygn. B. K. 2412,



410 MARIA KOLABINSKA

z dnia 3 sierpnia 1838 r.: ,,[...] Dzien wyznaczony na drugg zabawe wiej-
ska byl 30 lipca, jak sie pokazalo, w niczym niepodobny do pierwszego,
stotny, zimny i odretwiajacy [...] Publiczno$¢ byla cienka, a zatem nie ta,
ktéra sie zebrala zeszlig raza [...] ale za to godna od nas wiekszej podzieki,
bo sie dla nas li tylko zgromadzila [...] Na tej zabawie gral na skrzypcach
Apolinary Katski, chlopczyna dwunastoletni. Gral wy$mienicie, nie stra-
cono dzwieku ani jednego, ktére wydobyl, wszystko bylo uchem i unie-
sieniem, na prosbe oséb wystapil po raz drugi i dal sie slysze¢ w waria-
cjach Berriota. Anglicy stojacy i stuchajacy wymieniali sobie obserwacje
o grze, ktore byly zaletne i pochwalne dla Apolinarego. Lord Stuart 32
zaprezentowal go potem ksieznie Sutherland, ktéra go dobrze wymeczyia
pytaniami. Ksiezna Sutherland jest dama dworu krélowej angielskiej 33,
stad droga sie $Sciele Apolinaremu do krélowej, bo ksiezna do siebie pan-
stwa Katskich zaprosita [...]" 34

Relacje o wizycie u ksieznej Sutherland 3 znajdujemy w kopii lisiu
Niedzwieckiego do Januszkiewicza z :dnia 7 sierpnia 1838 r.:

»[- -] ksiezna Sutherland miala panstwa Katskich u siebie w sobote
przeszla. Obsypala ich takimi istotnymi grzecznoéciami, ze lord Stuart
i sami panstwo Katscy nie posiadajg sie z radosei, rokuja duzo z tego. Za
oznajmieniem ich przybycia ksieznie wyszta naprzeciwko nich céreczka
ksiezny i przyjela ich we wchodnym pokoju i zaraz powiodla ich do dru-
giego, gdzie goscie i ksiezna bawili. Ksiezna ich natychmiast uprzejmie
przywitala, prezentowala im swoja dosé¢ liczng rodzine, siadala przy Apo-
linarsiu, rozmawiala z nim, chwalila, cieszyla sie z jego gry, dziekowala
za granie i ledwie trzecim razem nasyci¢ sie dala. Gral przeto u niej trzy
razy, stuchany by! z przyjemnoscig i otrzymatl obietnice, Ze sie ksiezna
postara, azeby Apolinary gral u krélowej.

Z gazetami trudno mi idzie, do tej pory we dwoch tylko dwa arty-
kuly umiescié potrafilem. I w koncu sie pokaze, ze chociazem najmniej
bywat u Katskich i najmniej obiecywal, nic przeto mniej robilem, jesli
nie wiecej jak ci, co obiecywali. Ma mi za zle Katski stary, ze u niego
czesto nie bywam i ze koledzy ci, ktéoryech mu przedstawilem, nie bywaja
u niego. Dwie sa rzeczy temu na przeszkodzie. Najprzod co do mnie,
praca moja dzienna, ktéra mi nic czasu dla siebie nie zostawia, a co do
drugich, cheé nienachodzenia ich domu czestymi odwiedzinami, tym bar-
dziej ze ma coérke, do ktorej koperczaki przypuszcza¢ by mozna. Delikat-
noéé¢ wiec kolegéw moich ttomaczy stary ze zlej strony. Nic nie byloby

32 Wiceprezes Towarzystwa Literackiego Przyjaciél Polski.
3 Krolowa angielska Wiktoria (1819—1901).

34 Bibl, Koérnicka, sygn. B. K. 2412,

% Siostra lorda Stuarta, przyjaciela Polski.
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w $wiecie latwiejszego nad bywanie czeste w ich domu, tym bardziej ze
zawsze czestuja, jak stary zwyczaj polski kaze. Ale my emigranci wiemy,
ze to kosztuje, wiemy to lepiej, jak kiedykolwiek Polacy wiedzieli. Che¢
oszczedzenia wiec kieszeni pana Katskiego pan Katski nazywa brakiem
grzeczno$ci. Aby jednakze mial za swoje, dokucze mu odwiedzinami. Czas
ucieka dla czlowieka, krotki wiek — tak powiada Katski — [...]* 3¢

Maksyma tg kierowal sie zapewne pan Grzegorz w Zyciu i widocznie
dlatego tak $pieszyl, tak wczesnie dzieciom swoim kazal publicznie wyste-
powact i jak najszybciej zdobywaé laury. W Londynie tez w bardzo szybkim
czasie osiggnieto pelne powodzenie, gral bowiem Apolinary u krélowej
Wiktorii. Pobyt ten opisuje NiedZwiecki juz 10 sierpnia 1838 r. w liscie
do Jamuszkiewicza: - :

»[--.] Apollo maty polski bardzo sobie podobal u matej krélowej an-
gielskiej, chociaz on i krolowa nie sg mali, jak to $wiatu wiadomo.
1 krélowa angielska podobala w graczu polskim, bo trzeba wiedzie¢,
ze sie w zeszlg $rode oboje widzieli w nowym patacu krélowej. Tak wiec
cel wielki wyprawy Apolka do Anglii — popisania sie¢ u dworu — zostal
dopiety. Po pierwszej grze krolowa przywolala go do siebie i zrobila mu
ten wielki honor, za ktéry potowa Anglikbw w Anglii, chorujacych na
niezgaszong miloéé dla krélowej, databy sobie zycie odebraé, honor utkwie-
nia swych niebieskich oczu w $miale i wymowne Zrenice Apolinarego.
Patrzeli wiec na siebie, rozmawiali z sobg. Krélowa oczywiScie pierwsza
zaczela.

— 0Od jak dawna uczy¢ sie graé zaczales?
— Od pieciu lat, N. P.

— Kt6z byl twoim nauczycielem?

— Mo6j brat.

— I kochasz sie w muzyce?

— Od malenstwa.

— Céz, chciatby$ mi raz jeszcze zagrac?
— Bardzo chetnie.

Kiedy tak z soba rozmawiali, wszystkich oczy zwrécone byly na
niego i na krélows, a otaczaly krolowe wszystkie damy dworskie i cata
partia, ktérg krélowa miala na obiedzie. A trzeba wam wiedzie¢, ze uroda
krolowej siega tylko cal jeden nad pieciu stopami, tak ze kto wie, czy
Apolek nie jest stuszniejszy od krolowej, bardzo wiec od siebie odbijali.
Jego rozkoszne wlosy ocieniajgce twarz blada robig z niego uderzajaca
figure. Po pawiedzeniu ,bardzo chetnie” stanal na swoje miejsce i kiedy
mial zagrywaé, muzyka wojskowa, odzywajaca sie z przyleglego pokoju,

36 Bibl. Koérnicka, sygn. B. K. 2412,
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ucichla. Grat tedy kompozycje Lafonta 37. I to sie podobalo. Proszono go,
aby sie gotowal do trzeciego zagrania, a w przerwie muzyka wojskowa
znéw sie odezwala. Apolek rozlozyl nuty z wariacjami Beriota3® i za
danym znakiem muzyka wojskowa ucichla znowu. Grali tedy na prze-
miany. Krélowa, ktéra uchodzi za wielka znawczynie muzyki, gustowata
w kompozycji Apolinarego i wyrzekla, ze sie ta jej najbardziej podobata.
Apolek bawil z krolowg od dziesiagtej do dwunastej. I tam- gdzie krolowa
jest najwiekszg wladczynia w patacu swoim, wszystko wyScigalo sie
widzac, ze krolowa w muzyce Apolka gustuje, z pokazywaniem, ze i oni
gustuja nie mniej. Ksiezna Sutherland, ktérej Apolek winien bytno§é
swojg u krélowej, przytomng byla takze i radowala sie tym, ze Apolkowi
tak sig udawato {...]“ %

Czym byl przyjazd i pobyt Katskich w Anglii dla emigrantéw, do-
wodzg echa opisane w licie do Januszkiewicza zaraz po wyjezdzie Kat-
skich do Boulogne z dnia 30 sierpnia 1838 r.:

»[-..] Zjawienie sie Katskich w Londynie bylo waznym zdarzeniem
w lonie emigracyjnym naszym. Wy tam w Paryzu tej niedogodnoéci nie
macie, ktérej my tu srodze ulegamy. Miedzy nami nie ma ani jednej
rodziny, a pod wyrazem rodziny rozumiem ojca, matke i dzieci, a w liczbie
ostatnich dziewcze dorastajgce lub doroste; ze kazdy z nas w Polsce
wplatat sie swoimi uczuciami w uczucia cztonkéw rodziny, ktéra pannice
w gronie swojem liczyla, to zapewne nie podpada u was watpliwosci; ze
kazdy wywiozl z sobg pamiatke chwil w gronie takiej rodziny ubieglych
+ dusze takimi stronami nastrojona, to takze watpliwosci nie podpada; ze
czul zatem okropnie brak takiej rodziny [...] ze widziat pamiatki u siebie
wiednace i nic im ozywnego da¢ nie mégl, to u nas jest jak najjasniejsze.
Ileémy Dblogosci czuli w gronie Katskich, ktérzy, zdawalo si¢ nam, ze
Polske z sobg do nas przywiezli. Stad nie dziw, ze teskno nam bylo, kiedy
wyjechali. Wige to jedna rzecz, a po drugie dobrze im tu szlo [...] Nie
dziwcie sie przeto, ze cale nasze bractwo pielgrzymskie niosto im z naj-
wiekszg checig wszelkg ustuge i grzeczne stowko panny Eugenii wazylo
za najwieksza nagrode. Dalej grupa, w jakiej sie wybrali, byla bardzo
interesowng i dla innych maty Apolek otrzymal ogromng ilo$¢ zdrowej
rozwagi [s].

W rozmowie nie da sie pochwyci¢, na odpowiedz zawsze trafng przy-
gotowany, i przy tym pelen wlasnych pomystéow. Widziate§ w nim na-

87 Charles Philippe Lafont (1781—1839), skrzypek francuski, mianowany pierw- .
szym skrzypkiem Ludwika XVIII, opublikowal wiele kompozycji, m. in. opere ko-
miczna La rivalité villagroise.

3 Charles Auguste Beriot (1802—1870), wirtuoz, profesor konserwatorium w Pa-
ryzu, kompozytor.

3 Bibl. Kérnicka, sygn. B. K. 2412.
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przéd wielce zwinnego chlopczyne interesownego bujnym splywajacym
wlosem, ktory dzielnie odbija od bladych policzkéw, potem w tej samej
malej osobie zawolanego skrzypka; w koncu, oceniajac go z rozmowy,
osobe, w ktérej sie rozwineta dp$¢ dojrzala meskosé. Tyle wiec ma zalet,
tyle praw, zeby go pozna¢ chciano i zeby sie nim zajmowano. Jedng z zalet
zdawaloby sie, ze jest w nim otwarto$¢, ale zdaje mi sie, ze ta otwarto$é
pewne granice przechodzi, ktére przestepowai¢ musiala go pieszczota nau-
czy¢, a pieszczoty robotki nieraz psotne s3. KochaliSmy go jednakze
mocno wszyscy; on mnie lubil, mimo to ze bylem z nim ostro, ale ze czul,
ze ostros¢ moja jest skutkiem mitosci mojej dla niego [...}] Granie jego,
wyznam, zachwycalo mnie kilka razy, ale wtedy, kiedy gral nie ze swa-
woli, ale z gruntu duszy swojej. Wszystkie te jego zalety, te jego dobre
przymioty, jego serdeczne (kiedy zdarzyly sie) przymilania wypietnowaly
g0 mocno na pamieci mojej i rozumiem, ze go diugo nie zapomne. Roz-
poczeliSmy tu portret jego, ale stabos¢ Molinarego, a potem inne uboczne
nieprzewidziane przeszkody opéznity i op6zniajg odbicie jego [...]* 4

O ten portret Apolinarego Grzegorz Katski zabiega z nieprzyjemna
natarczywoscig. Listy jego do Leonarda Niedzwieckiego w tej sprawie sg
nieufne, nie dowierza tlumaczeniom zwloki w wykonaniu portretu,
wydaje polecenia zrobienia napisu w jezyku francuskim i angielskim,
wykonania portretu na dobrym papierze i wreszcie rozestania go nie
tylko do wybitnych oso6b, ale rozdania do sklepéw muzycznych ,,[...] cho-
ciazby kto nie kupil, to jednak niejeden obejrzy i przypomni sobie, ze to
ten sam, co byl w Londynie i grat na pokojach u krolowej {...]“4% Dla
Grzegorza Katskiego artykuly z prowincji o synu ,,choé¢ dobre, jak sam
przyznaje w liscie do Niedzwieckiego z dnia 4 listopada 1838 r., ,ale to
zawsze prowincjonalne — majg byé¢ tu artykuly w Paryzu o nim, gdyz
kompozycja jego w druku skonczona i Paganiniemu doreczona, takowe
artykuly bede mogt przysta¢, jak tu wyjda [...]** Jak wida¢ z powyz-
szego, stary pan Grzegorz wcale zrecznie organizowal reklame swoich
dzieci.

Obserwujgc dalszg kariere Apolinarego Katskiego na podstawie
zbiorku listow Biblioteki Kornickiej widzimy go jeszcze w grudniu
1845 r. w Nantes i w lutym 1846 r. w Bordeaux. O pobycie w Nantes mamy
notatke w papierach Niedzwieckiego z dnia 16 grudnia 1845. Apolinary
Katski urzadzil tam koncert dla mlodziezy szkolnej, Séance musicale gra-
tuite, a frekwencja byla tak wielka, ze koncert odby! sie w Hotel de

4 Sygn. B. K. 2412,

4 Sygn. B. K. 2406. List Grzegorza Katskiego do L. Niediwieckiego z dnia
8 VII 1839 r.

42 Sygn. B. K. 2406.
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ville i z inicjatywy Apolinarego urzadzono skiadke na niezamoznych
uczniéow 3. Rowniez pobyt jego w Bordeaux byl wyjatkowo udany; w no-
tatce z 3 lutego 1846 r. mamy taki jego opis: ,,Dal szosty i ostatni kon-
cert. Rzucono mu do dwiestu wiencow, a bukietéw bez liczby. Wywolany
po kilkakroé¢, ale, co wazniejsze jak to wszystko, bo dotad nie praktyko-
wane, szef orkiestry w imieniu [?] zlozyl mu wobec catej publicznosci
wieniec przesliczny z réz i lisci zlotych zlozony, przy ktérym byty wiersze
od Towarzystwa S-te Cecile. Wiersze te regisseur przywolany w glos
publicznosci przeczytal. Polacy dali mu obiad. On dat u siebie wieczér,
na ktéory cale miasto zaprosil. Byl ma nim maire miasta i wszystkie
znamienitosci miejscowe. Wieczdor byl $wietny, jak wnie$é¢ tatwo, bo ba-
wiono si¢ az do czwartej godziny z rana. Apolinary gral na nim dwa
kawatki, ktérych publiczno$é na zadnym z jego koncertow nie styszala.
Za tym poszedl obiad przez maire’a dla Apolinarego, na ktoéry 60 oséb
bylo zaproszonych. Maire byl w ciagtych atencjach, posadzil go u stolu po
swojej prawej rece (po lewej byl prefekt, dalej jeneralowie itd.). Przy
koncu obiadu wnidst toast Apolinaremu w imieniu miasta, ktére sam
reprezentuje, oSwiadczajac calg wdziecznosé, jaka miasto zachowuje dla
niego. Na co Apolinary, ktory [s] nie brakuje nigdy slowa ni mysli, sto-
sownie odpowiedzial. Bawiono do 10, pojazd maire’a odwiézt Apolinarego
do domu. Nie przestajac na tym maire ofiarowal mu loze swojg w teatrze,
ktéra w Bordeaux jest to, co loza krolewska w Teatrze Paryskim. Nie za-
niedbat Apolinary z tego korzysta¢, z jednym z przyjaciél poszedl na
Lucig. Zjawisko to lozowe musiato koniecznie zwréci¢ uwage publicznosci.
Zwrécilo 1 w istocie cala publicznos¢ w te strone oczy zwrécila i przez
caly czas wyciggano na niego lornetki, jak na ksiezyc na place Vendomne
w Paryzu. Nareszcie maire zabrat Apolinarego na cztery dni na wie$ do
swego chateau [...]"*.

Zapobiegliwo$é byla tak silnie zakorzeniona w rodzinie Katskich, ze
jeszcze w liscie z dnia 3 stycznia 1850 r., kiedy kariera Apolinarego jest
juz ustalona, a stawa dociera i do Polski *, artysta prosi Niedzwieckiego,
aby postaral sie o obecnos¢ na koncercie jego u Czartoryskich ,,stawnego
Jules Gamin* — ,,[...] zyczytbym sobie, azeby on postuchat i ocenil talent
polski, bo jestem pewny, ze on to by uczynil, bo lubi Polakéw, a mnie
byloby bardzo korzystnie mie¢ opinie takiego pisarza, tym bardziej ze
mam zamiar niezadlugo wystapi¢ publicznie w Paryzu w Wielkiej Operze

i jak to powiadaja, frappez un coup decisif dans Uopinion et la presse
parisienne [...]< .

13 Sygn. B. K. 2406.
# Sygn. B. K. 2406,
4%  Przyjaciel Ludu“, Leszno 1848, R. XV, nr 32.

48 Bibl. Kérnicka, sygn. B. K. 2406. List Grzegorza Katskiego z dn. 8 VII 1839.




BRACIA KATSCY 4 1 5

Wyczerpujage na tym material Zrédlowy Biblioteki Kornickiej nie
staram sig¢ odtwarza¢ dalszych kolei zycia rodziny Katskich. Nalezy jed-
nak dorzuci¢ jeszcze, ze rozslawili oni imie Polski w kraju i za granicg
nie tylko jako wirtuozowie. Ich wktad w dorobek kulturalny muzyki
polskiej stanowig takze liczne kompozycje. Zaledwie jedng krociutka
wzmianke spotkaliSmy w liScie Grzegorza Katskiego o ukoczonym druku
blizej nie okreslonej kompozycji Apolinarego ¥/, ale wiadomo, ze i Antoni,
i Apolinary tworzyli, i to w duzej ilosci. Kompozycje ich, niekiedy intere-
sujace, nie byly jednak dzielami na wielkg miare, wkrotce tez zostaly za-
pomniane. Byly to przewaznie wariacje, mazury, kaprysy, méditation —
kompozycje ,,modne, przejsciowe, cieszace sie powodzeniem mniejszym
lub wiekszym 1li tylko we wspo6iczesnych salonach. Szczegdélowsg ocene
i analize tych utworéw pozostawiam fachowcom, dodam tylko, ze utwor
Antoniego Katskiego Przebudzenie sie lwa obieglo z nim razem caly
$§wiat, opere komiczng Dwaj roztargnieni grano w Londynie w 1872 r.,,
operetke Suttan Zanzibaru w Nowym Jorku, a sentymentalny Romance
sans paroles: Ne m’oubliez pas ubiegal sie o pierwszenstwo z Badarzew-
skiej Modlitwq dziewicy. I1o§¢ jego utworéow wynosi 200 opusoéw 48,

Réwniez i Apolinary Katski ma za soba szereg pozycji. Juz w 1839 r.
,,Tygodnik Literacki“ w nr 17 zamieszcza notatke o wydaniu w Moguncji
»3 méditation pour piano Apolinarego Katskiego. Napisal tez Sen dzie-
wicy, Kaskade, Jutrzenke i Stowika oraz mazury o hlstorycznych tytu-
tach Stefan Batory, Jan Sobieski 9,

Obaj ci artySei pozostawili nadto trwale $lady w dziedzinie pedago-
gicznej. Antoni skromniejsze, bo dzi$ juz warto$¢ tylko historyczng posia-
dajace, tj. zbiér éwiczen na fortepian pt. L’indispensable du pianiste, czyli
niezbednik pianisty °°. Apolinary natomiast odegrat tu role bez poréow-
nania wazniejszg, gdyz byt realizatorem mys$li wywodzacej sie moze
z kregu Adama Mickiewicza — stworzenia w ojczyznie konserwatorium
muzycznego i przyczynil sie walnie do zalozenia w r. 1859 Wyzszej Szkoly
Muzycznej w Warszawie. Nalezac do jej organizatoréw, niestrudzenie
dawat koncerty po catej Polsce i zdobyte w ten sposéb fundusze dokladal
do licznych skladek, aby powiekszyé ich zas6b. Zostal tez pierwszym
i dlugoletnim dyrektorem Szkoly. Uczniéw mial wielu. Zaciekawi¢ szcze-
goélnie wsr6éd nich moze ze wzgledu na powigzanie z tworczoscig Mickie-
wicza Ludwik Gieryng, kompozytor piesni ko$cielnych i $wieckich oraz
operetki Stowiczek. W r. 1899 w Wilnie, gdzie byl organista, dawat on

47 Sygn. B. K. 2406. List Grzegorza Katskiego z dn. 4 XI 1838.
48 Polska, jej dzieje i kultura, Warszawa 1927, t. 3, s. 897.
® I, c

30 Trzeci Maj“, 1847, nr 33, s. 522, z dnia 24 VII.
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z chorem i orkiestrg przei siebie szkolong cztery razy Sonety krymskie
Mickiewicza w instrumentacji Moniuszki w jezyku wloskim. Na insceni-
zacje w jezyku polskim wladze carskie nie udzielily pozwolenia. Impresa-
riem tych przedstawien, ktore odbyly sie w sali miejskiej i sali klubu .
polskiego, by? ksiegarz Zawadzki 5.

51 Wiadomo$é od Stanislawa Spittala z Godziesz, ktéry utrzymywal bliskie
stosunki z synem kompozytora.



